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) Luis Humberto Nvas .
Sefior Doctor Quito Ecuudor

Luis Humberto Navas )
NOTARIO QUINTO DEL CANTON QUITO
Ciudad.- :

Estimado Doctor Navas:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimero 2 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar la revocatoria y el otorgamiento de poder especial otorgado por MI —
OVERSEAS LIMITED, compaiiia limitada a favor del sefior Mario Humberto
Colmenares Tovar

Después de realizada la protocolizacion, se servird conferirme tres (3) copias
certificadas del indicado poder.

AV.REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX (593 2) 2258038
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Quito, Ecuador



POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:

THAT M-I OVERSEAS LIMITED, 2 Company limited by shares incorporated in the Cayman
Islands and having its registered office at Caledonian Bank & Trust Limited, P. O. Box 1043,
George Town, Grand Cayman, hereinafter called "the Company" hereby grants and conveys a
Power of Attorney to and upon MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR, passport No.
CC79518700, a citizen of Colombia, to be its LEGAL REPRESENTATIVE, to manage and
conduct any business now or hereafter undertaken in ECUADOR, and for that purpose or in
connection therewith, to do in its name and on its behalf all such acts and things as its said
LEGAL REPRESENTATIVES may think fit, including (without prejudice to the generality of the
foregoing) authority:

1. To direct, conduct, manage and superintend the business and affairs of the undersigned.

2. To open one or more bank deposit accounts in any bank or banks; to deposit any and all
sums of money which may now or hereafter be the property of the undersigned in any
such account or accounts, and in any amounts which he may consider necessary and
convenient to conduct the business of the undersigned; to make, sign and deliver
cheques and drafts and other orders for the payment of money drawn upon or made
payable by or at such bank or banks, or drafts against such account, whether drawn to
the individual order or tendered in payment of individual obligations of said attorney or
otherwise; to accept any and all drafts, bills of exchange or other orders for the payment
of money at any time drawn upon the undersigned, making the same payable at such
bank or banks or otherwise directing the payment thereof by any such bank or banks;
and to endorse and deliver for deposit, withdrawal or collection by any such bank or
banks or otherwise any and all cheques, drafts, promissory notes, certlflcates of deposﬂ
or other orders or instructions for the payment of money.

3. From time to time to appoint and employ any and all such servants, agents and
employees for carrying on the business of the undersigned as said attorney, in his
discretion, may think necessary or proper and at such rate or rates of remuneration and
upon such terms as said attorney may think reasonable; to fix and limit the respective
duties and authorities of said servants, agents and employees; to establish and alter
rules and regulations for the control thereof, and to dismiss or suspend any of such
employees for such cause or reason as said attorney may, in his sole and absolute
discretion, think sufficient, with or without assigning any cause or reason, and either
absolutely or for such period or periods as he may think proper, all subject to compliance
by said attorney with the provisions of any applicable labour laws of the said Country.

4. To ask, demand, sue for, recover, receive and give acquittances for any and all moneys,
debts, claims, interests and demands which are or may hereafter become due and
payable to the undersigned in any capacity, whether from any government, political,
public or civil body, company or corporation, public or private, of any description, or any
person or persons and howsoever arising.



10.

1.

12.

In the name of the undersigned to commence, prosecute, enforce or
appear in any action, suit or legal proceeding in any of the courts of

to submit to judgment thereunder or compromise thereof.

To transmit offers, bids and acceptances by the undersigned éo ‘mm ,{m@nt,
political, public or civil body, company or corporation, public or gprivatesoof any
description, or any person or persons.

To carry on any and all negotiations and business and commercial transactions on
behalf of the undersigned in the said Country with any government, political, public or
civil body, company or corporation, public or private, or any person or persons
concerning the sale of the products or services of the undersigned, or the purchase or
sale of equipment, materials or supplies incidental thereto, to execute and deliver on
behalf of the undersigned all necessary documents, contracts, indentures and other
instruments, and to take any and all action in connection therewith necessary or proper
to the consummation of any such transaction.

To rent or lease office space or any kind of property or facilities necessary to the
activities of the undersigned in said Country and to acquire furniture or equipment
necessary for said activities and dispose of such acquisitions as are deemed to be no
longer needed.

To appear on behalf of the undersigned before any governmental body or official and to
execute before it or him any declaration, statement or other instrument required for the
conclusion or consummation of any transaction in the said Country which such attorney
is authorized herein to consummate on behalf of the undersigned including, without
limitation, the registration of the undersigned in said Country, and to take whatever steps
may be required to comply with the requirements of the laws of said Country that may
exist covering the qualifications of foreign corporations in said Country.

To effect, from time to time, fire or other insurance upon the property or interests of the
undersigned as such attorney may deem necessary and, in case of loss, to file proofs
thereof and to collect or receive any sum or sums which may be due to the undersigned.

In connection with any stocks, funds, debentures, debenture stock, securities or
investments, to attend and vote as its proxy at meetings of holders thereof and to effect,
sanction or oppose any exercise or modification of rights.

To present, support or oppose any petition for winding up or bankruptcy; to join in, sanction
or oppose any composition or arrangement; to attend and vote or appoint any person to
attend and vote as our proxy at any meetings of creditors; to make and file proofs of claim
and, generally, to represent it in any liquidation, bankruptcy or insolvency.



AND for all or any of the above purposes to sign, seal, deliver, execute and do any deeds,
transfers, documents, acts and things as effectually as the Company could do if personally present,
and to employ and remunerate bankers, brokers, lawyers and agents.

PROVIDED that nothing herein contained shall be deemed to authorize our said LEGAL
REPRESENTATIVES (i) to allot or issue any shares or (ii) to do on the Company’s behalf any
act or thing which our Directors are not authorized to do on the Company’s behalf under its
Articles of Association for the time being.

AND WE HEREBY DECLARE that this Power of Attorney shall be in full force and effect
from the 17th day of April, 2012, until the said MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR shall
have received notice of the revocation of this Power of Attorney or until such revocation shall have
been registered with the proper authorities of ECUADOR, whichever first occurs, and all actions
heretofore taken by MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR pursuant hereto are hereby
confirmed and ratified.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned has caused this instrument to be executed by its
authorized attorney-in-fact and its corporate seal to be hereunto affixed this 3" day of May,
2012.

M-l OVERSEAS LIMITED

2N ),

IVANA VUCKOVIC
Assistant Secretary

%, O,

Seen for legalization the signature of: ‘b/ ‘49 ‘9:’ ,%

Ivana Vuckovic é’q '%"’9 %

by me, Mr Michaél John José Reinier Lentze, %

LIm, civil law notary, residing at The Hague
(The Netherlands),

on this day of: 2012 05 04




AP

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Coauntry: THE NETHERLANDS

This public document

2. has been signed by mr. M.J.J.R. Lentze

3. acting in the capacity
4. bears the seal/stamp

at's-GRAVENHAGE

5.
7. by the clerk of the court {(Rechtbank)
8.

no. 2012-3854

9. Seal/stamp:

OSTILLE

of notary at 's- Gravenhage
of aforesaid notary
Certified

6. on 7-8-2012

10. Signature:
S. Hupje - Matai

<

G_?_g;'/ﬂ:

)

.

N,

Luis ﬂm Navas D.
Quito Ecuador



REVOCATION OF POWER OF ATTORNEY

THAT we, M-I OVERSEAS LIMITED, a company organized and existing under the
laws of the Cayman Islands and having its registered office at Caledonian Bank Trust Ltd., P.O.
Box 1043 George Town, Grand Cayman hereby REVOKE the Power of Attorney dated July 1,
2008, granted to MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR be our Attorney-in-Fact in

Ecuador.
IN WITNESS WHEREOF, we have caused our Common Seal to be affixed hereto this 3™
day of May, 2012.

M-1 OVERSEAS LIMITED

VSl lowacto

Ivana Vuckovic
Assistant Secretary




Seen for legalization the signature of:

Ivana Vuckovic

by me, Mr Micha&l John José Reinier Lentze,
Lim, civil law notary, residing at The Hague

(The Netherlands),
2012 -05- 0%

Quito Ecuudor

on this day of:

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: THE NETHERLANDS
This public document
2. has been signed by mr. M.J.J.R. Lentze

3. acting in the capacity of notary at 's- Gravenhage
4. bears the seal/stamp of aforesaid notary
Certified

5. at's-GRAVENHAGE 6. on 7-5-2012
7. by the clerk of the court (Rechtbank)
8.  no.2012-3854/7

9. Seal/stamp: 10. Signature:

8. Petronitia (,




TRADUCCION

REVOCATORIA DE PODER

Nosotros, M-I OVERSEAS LIMITED, compaififa organizada y existente bajo las
leyes de las Islas Caimén y con oficina registrada en Caledonian Bank Trust Ltd., P.O.Box
1043 George Town, Grand Cayman, por el presente instrumento REVOCAMOS el Poder
fechado el 1 de julio de 2008 y otorgado a MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR

para que sea nuestro Mandatario en el Ecuador.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL hemos dispuesto que nuestro sello distintivo sea
colocado en este documento el 3 de mayo de 2012.

M-I OVERSEAS LIMITED

[firma ilegible]
Ivana Vuckovic
Secretaria Adjunta

[sello]
M-I OVERSEAS LIMITED
SELLO PARA EL EXTERIO%

Vista para legalizacion la firma de Ivana Vuckovic por mi, Michael John José Reinier
Lentze, LIm, notario de lo civil, con residencia en La Haya (Paises Bajos), el 04-05-2012.

[firma ilegible]
[sello en relieve] M.].].R. Lentze, Notario de La Haya
[sello impreso] M.].J.R. Lentze, Notario de La Haya

[sello] Notaria Ellens&Lentze, Parkstraat 93, 2514 JH s Gravenhage, 070-364-4830

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Paises Bajos
Este documento puablico
2. ha sido firmado por M.].J.R. Lentze
3. actuando en calidad de notario en La Haya
4. lleva el sello/ timbre del mencionado notario
Certificado
5. en La Haya 6. el 7-5-2012

gt



Notaria 5ta

7. por el Secretario de la Corte de Distrito
8. No. 2012-3854/7

9. Sello/ timbre [sellado] 10. [Firma ile 'ble]ar é.: |
Secretario de la Corte de Distrito, La Haya S. Petronili v g
Cuis Humberin Navias D,
Quito Ecuador

PODER
SEPASE POR EL PRESENTE INSTRUMENTO:

QUE MI- OVERSEAS LIMITED, compafiia limitada por acciones, constituida en las Islas
Caimén y con oficina registrada en Caledonian Bank & Trust Limited, P.O.Box 1043,
George Town, Grand Cayman, en adelante “la Compafiia”, por el presente instrumento
otorga y transfiere un Poder a MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR, con
pasaporte No. CC79518700, de nacionalidad colombiana, para que sea su
REPRESENTANTE LEGAL, para que administre y lleve a cabo cualquier negocio
emprendido ahora o en adelante en el Ecuador y, para tal efecto o en relacién con el
mismo, para que realice a nombre y en representacién de la Compafifa todos los actos y
cosas que el mencionado REPRESENTANTE LEGAL considere adecuados, incluyendo

(sin perjuicio de la generalidad de lo antedicho) autorizacién para:

1. Dirigir, llevar a cabo, administrar y supervisar los negocios y asuntos de la compaiifa
abajo firmante.

2. Abrir una o maés cuenta(s) bancaria(s) de dep6sito en cualesquier banco o bancos;
depositar todas y cualesquiera sumas de dinero que sean, ahora o en adelante, de
propiedad de la compafifa abajo firmante en cualesquiera de esas cuentas o cuenta y en
cualesquiera cantidades que él considere necesarias y convenientes para llevar a cabo los
negocios de la compaiifa abajo firmante; hacer, firmar y entregar cheques y giros, asi como
otras érdenes de pago de dinero giradas contra o pagaderas por o en ese banco o bancos, 0
giros contra esa cuenta, sean éstos girados a titulo individual o dados en pago de
obligaciones individuales del mencionado mandatario, o de otro modo; aceptar todos y
cualesquier giros, letras de cambio u otras 6rdenes de pago de dinero en cualquier
momento girados contra la compafiia abajo firmante, haciendo que los mismos sean
pagaderos en ese banco o bancos o, de otro modo, ordenando el pago de los mismos a
través de cualquiera de esos bancos o banco; y endosar y entregar para dep6sito, retiro o
cobro por parte de cualquiera de esos bancos o banco o de otra manera todos y cualesquier
cheques, giros, pagarés, certlflcados de depésito u otras érdenes o instrucciones para el
pago de dinero.

3. Periédicamente nombrar y contratar a todos y cualesquier servidores, agentes y
empleados para llevar a cabo los negocios de la compaiia abajo firmante como dicho
mandatario, segtin su discrecién, lo considere necesario o apropiado, y con la tarifa o las
tarifas de remuneracién y bajo los términos que dicho mandatario considere razonables;
fijar y limitar los respectivos deberes y facultades de dichos servidores, agentes y
empleados; establecer y modificar las reglas y regulaciones para el control de los mismos,



y despedir o suspender a cualquiera de los empleados por la causa o la razén que dicho
mandatario, a su sola y absoluta discrecién, considere suficiente, con o sin determinar una
causa o razén, y ya sea de manera absoluta o para el periodo o los periodos que considere
apropiados, todo esto sujeto al cumplimiento por parte de dicho mandatario de las
disposiciones de cualesquier leyes laborales aplicables de dicho pais.

4, Pedir, exigir, demandar, recuperar, recibir y dar finiquitos por todos y cualesquier
dineros, deudas, reclamaciones, intereses y demandas que venzan o puedan en adelante
vencer y ser pagaderas a favor de la compaiifa abajo firmante en cualquier calidad, ya sea
por parte de cualquier gobierno, organismo politico, pablico o civil, compafifa o sociedad
anénima de derecho piblico o privado, de cualquier clase, o por parte de cualquier
persona o personas y como quiera que surjan.

5. En nombre de la compafifa abajo firmante, iniciar, enjuiciar, hacer valer o defender,
contestar y comparecer en cualquier accién, juicio o proceso legal en cualquiera de las
cortes de dicho pais; presentar toda clase de apelaciones y otros recursos; someterse a
arbitros; aceptar citaciones emitidas en ese proceso; contratar abogados y asesores para
representar a la compaiifa abajo firmante en cualesquier procesos; descontinuar cualquier
accién o proceso; someterse a sentencia o a un arreglo del mismo.

6. Comunicar ofertas, licitaciones y aceptaciones por parte de la compatfifa abajo firmante a
cualquier gobierno, organismo politico, ptblico o civil, compafiia o sociedad anénima de
derecho piblico o privado, de cualquier clase, o a cualquier persona o personas.

7. Llevar a cabo todas y cualesquiera negociaciones y negocios y transacciones comerciales
a nombre de la compaifiia abajo firmante en dicho pais con cualquier gobierno, organismo
politico, publico o civil, compaififa o sociedad anénima de derecho ptblico o privado, o
cualquier persona o personas respecto de la venta de los productos o servicios de la
compafiia abajo firmante, o la compra o venta de equipos, materiales o suministros
relativos a los mismos, para suscribir y entregar a nombre de la compaiiia abajo firmante
todos los documentos, contratos, escrituras y otros instrumentos necesarios, y emprender
todos y cualesquier actos relativos a ello, necesarios o apropiados para la consumacién de
cualquier transaccién.

8. Alquilar o arrendar espacio de oficina o cualquier clase de propiedad o instalaciones
necesarias para las actividades de la compafifa abajo firmante en dicho pais, asi como
adquirir muebles o equipos necesarios para dichas actividades y enajenar tales
adquisiciones cuando ya no se las considere necesarias.

9. Comparecer en representacion de la compaiifa abajo firmante ante cualquier organismo
o funcionario gubernamental y suscribir ante éste o él cualquier declaracién, afirmacién u
otro instrumento requerido para la conclusién o consumacién de cualquier transaccién en
dicho pais, que dicho mandatario est4 autorizado por el presente instrumento a consumar,
en representacién de la compaiifa abajo firmante, incluyendo, sin limitacién, el registro de
la compafifa abajo firmante en dicho pais, y realizar todos los tramites necesarios para
cumplir con los requisitos de las leyes de dicho pais que contemplan las condiciones para
las companias extranjeras en dicho pafs.



10. Contratar periédicamente seguro contra incendio u otros seguros para pro ger
propiedad o los intereses de la compariia abajo firmante segin dicho mandata “!h
considere necesario y, en caso de pérdida, presentar pruebas de ello y cobrar o yagiF

cualesquier sumas o suma que sean adeudadas a la compafifa abajo firmante. Quito ‘Ecuadot

11. En relacién a cualesquiera acciones, fondos, obligaciones, obligaciones no amortizables,
valores o inversiones, asistir a y votar en calidad de mandatario en las reuniones de los
titulares de las mismas y llevar a cabo, aprobar u oponerse a cualquier ejercicio o
modificacion de derechos.

12. Presentar, respaldar u oponerse a cualquier peticién de disolucién o quiebra; unirse a,
aprobar u oponerse a cualquier concordato o acuerdo entre acreedores; asistir a y votar en,
o nombrar a una persona para que asista a y vote como nuestro mandatario en, cualquier
concordato; preparar y presentar pruebas de un crédito y, en general, representar a la
compafifa en cualquier liquidacién, quiebre o insolvencia.

13. Y para todos y cualquiera de los fines anteriormente mencionados, suscribir, sellar,
entregar, celebrar y hacer cualesquiera escrituras, transferencias, documentos, actos y
cosas tan eficazmente como la Comparifa podria hacerlo si estuviera personalmente
presente, y contratar y remunerar a banqueros, intermediarios, abogados y agentes.

ESTIPULANDOSE QUE nada de lo que este instrumento contiene sera considerado
como autorizacién para que nuestro mencionado REPRESENTANTE LEGAL (i) asigne o
emita cualesquiera acciones o (ii) realice a nombre de la compaiifa cualquier acto o cosa
que nuestros directores no estén autorizados a realizar, en ese momento, a nombre de la
compafifa de conformidad con su Acta Constitutiva.

Y POR ESTE INSTRUMENTO DECLARAMOS que este Poder estara en pleno
vigor y efecto desde el 17 de abril de 2012 hasta que el mencionado MARIO HUMBERTO
COLMENARES TOVAR haya recibido notificacién de la revocatoria de este Poder o
hasta que tal revocatoria haya sido registrada con las autoridades apropiadas del
ECUADOR, lo que ocurra primero, y todos los actos hasta el momento realizados por
MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR en virtud de este instrumento son
confirmados y ratificados por este instrumento .

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la compaiiia abajo firmante ha dispuesto que este
instrumento sea firmado por su mandatario autorizado y que su sello distintivo sea
colocado en este documento el 3 de mayo de 2012.

M-I OVERSEAS LIMITED
[firma ilegible]

IVANA VUCKOVIC
Secretaria Adjunta

[sello] M-I OVERSEAS LIMITED, SELLO PARA EL EXTERIOR



Vista para legalizacién la firma de Ivana Vuckovic por mi, Michael John Jose Reinier
Lentze, LIm, notario de lo civil, con residencia en La Haya (Paises Bajos), el 04-05-2012.

[firma ilegible]
[sello en relieve] M.].J.R. Lentze, Notario de La Haya
[sello impreso] M.J.J.R. Lentze, Notario de La Haya

[sello] Notaria Ellens&Lentze, Parkstraat 93, 2514 JH “s Gravenhage, 070-364-4830

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Paises Bajos
Este documento ptblico
2. ha sido firmado por M.J.J.R. Lentze
3. actuando en calidad de notario en La Haya
4. lleva el sello/ timbre del mencionado notario
Certificado
5. en La Haya 6. el 7-5-2012
7. por el Secretario de la Corte de Distrito
8. No. 2012-3854
9. Sello/ timbre [sellado] 10. [Firma ilegible]
Secretario de la Corte de Distrito, La Haya Hupje - Matai

“f{{wuc&ué A lbuyg

Marialuz Albuja
Traductora
CI 1710497635
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Firmado) Dostor Lifs Humberto Navas Davils. NOTARID QUINTO DE!  DISTRITO

BETROPOLITANO DE Qﬂ; 10, SIGUE UNSELLG-

S PROTOCOLIZD ANTE MI Y EN FE DE ELLO CONFIERD ESTA 3"’ COPiA
CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR Y FECHA DE 8U
PROTOCOLIZACION.

Notaria 5ta

Hdm Navas @amﬁz &P
/ AQRLllOl SLUINTO Luis Humberto Navas D,
Quito ‘Ecuador
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ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resoluciéon niimero
SC.IJ.DJCPTE.Q.12. TRES MIL QUINIENTOS DIECINUEVE del Sr
INTENDENTE DE COMPAN{AS DE QUITO de 09 de Jjulio de. 2.012, bajo el
numero 2319 del Registro Mercantil, Tomo 143.- Se tom¢ nota al :‘margen de las
inscripciones numeros: 960 del Registro Mercantil de: dlecwcho de junio de mil
novecientos noventa, a fs. 1622, Tomo 121 y 4682 del Reglstro Mercantil de diecinueve
de diciembre de dos mil ocho, a fs. 4427, Tomo 139.- Queda arch;yada la SEGUNDA
copia certificada de la Protocolizacion efectuada el veintiuno de mayo det ‘afio dos mil
doce, ante el Notario QUINTO del Distrito Metropohtano de Quito, DR. LUIS
HUMBERTO NAVAS DAVILA, referente al PODER.que la Compafiia extranjera
"M-1 OVERSEAS LIMITED" confiere. a.favor vdel@ seior MARIO HUMBERTO
COLMENARES TOVAR,; asi como la. Revocatona de Poder que concedi6 a favor del
sefior MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR Se fij6 un extracto, para
conservarlo por seis meses, segiin lo ordena la Ley, signado cgfi el niimero 1309.- Se da
asi cumplimiento a lo dispuesto en la citada resoluciéi .- Se finotd en el Repertorio bajo
el nimero 026989.- Quito, a velnte de _]' fio dos mil doce.- EL
REGISTRADOR .-

N AGUIRRE LOPEZ
DOR MERCANTIL
N\TON QUITO

Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esquina)
Teléfonos: (593 2) 2263-590/ 2265-446
Quito-Ecuador



